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INSTRUCTIONS FOR USE
MODE D’EMPLOI
INSTRUCCIONES DE USO

NUNA
car seat adapter
adaptateur de siège-auto
adaptador de la silla para el coche
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CAR SEAT ADAPTER INSTALLATION: 
	 1	 �Remove belly bar by pressing buttons on inside of belly 

bar and removing from stroller frame.
	 2	 Recline the backrest of the stroller.
	 3	� Insert adapter brackets into the corresponding mounting 

brackets on your stroller. The adapter brackets are secure 
when they click into place.  
NOTE: Left and right are determined by standing behind and 
pushing stroller and each adapter bracket is labeled with an 
L or an R for your convenience. 
CHECK that the adapters are attached by pulling on them. 

	 4	� Place car seat on the car seat adapter brackets and press 
down firmly until it clicks into place.

	 5	� Lift up on the car seat to make sure it is attached.
		�  WARNING: Only attach the car seat in a rear-facing position.
To remove car seat:
		�  Follow the steps in your car seat’s instruction manual to 

remove car seat from adapters.
To remove adapters:
	 6	� Push the release button on each adapter and pull upward to 

remove.
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 WARNING:
FOLLOW ALL THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN 
YOUR STROLLER INSTRUCTION MANUAL.
•	� Keep these instructions for future reference.

•	� Read these instructions carefully before use. Your 
child’s safety may be affected if you don’t follow these 
instructions.

•	� NEVER leave child unattended.

•	� IMPORTANT! While the child is in the car seat, always use 
the restraint system provided by the manufacturer.

•	� WARNING: Check that the car seat attachment devices are 
correctly engaged before use.

•	� Accessories not approved by Baby Jogger® shall not be 
used. 

•	� Only use replacement parts supplied or recommended by 
Baby Jogger®. 

•	� Remove the car seat adapters before using the stroller with 
a seated child.

•	� For car seats used in conjunction with a chassis, this 
vehicle does not replace a cot or a bed. Should your child 
need to sleep, then it should be placed in a suitable pram 
body, cot or bed.

•	� Wipe clean using a damp cloth. 

Scan for 
compatibility

EN
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INSTALLATION DE L’ADAPTATEUR DE 
SIÈGE D’AUTO POUR ENFANT : 
	 1	� Retirer la barre abdominale en appuyant sur les boutons 

situés à l’intérieur de la barre abdominale et détacher du 
cadre de la poussette.

	 2	 Incliner le dossier de la poussette.
	 3	 �Insérer les supports de l’adaptateur dans les supports de 

montage correspondants sur la poussette. Les supports de 
l’adaptateur sont solidement fixés une fois enclenchés en 
place. 
REMARQUE : La gauche et la droite sont déterminées en se 
tenant derrière la poussette, lorsqu’on la pousse. Chacun des 
supports de l’adaptateur est identifié par un L (gauche) ou un 
R (droite) pour plus de commodité. 
S’ASSURER que les adaptateurs sont fixés solidement en 
place en tirant dessus.

	 4	� Placer le siège d’auto pour enfant sur les supports 
de l’adaptateur et appuyer fermement jusqu’à ce qu’il 
s’enclenche en place.

	 5	� Tirer sur le siège d’auto pour enfant afin de s’assurer qu’il est 
solidement fixé.

		�  MISE EN GARDE : tacher le siège d’auto pour enfant 
uniquement en position orientée vers l’arrière.

Retrait du siège d’auto pour enfant :
		�  Suivre les étapes figurant dans le mode d’emploi du siège 

d’auto pour enfant pour le détacher des adaptateurs.
Retrait des adaptateurs :
	 6	� Appuyer sur le bouton de dégagement de chaque 

adaptateur et tirer vers le haut pour retirer.
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 MISE EN GARDE :
SUIVRE TOUTES LES DIRECTIVES ET MISES EN GARDE DU 
MODE D’EMPLOI DE LA POUSSETTE.
•	� Conserver ce mode d’emploi pour consultation future.
•	� Lire attentivement toutes ces directives avant utilisation. Ne 

pas respecter ces consignes peut compromettre la sécurité 
de l’enfant.

•	� NE JAMAIS laisser un enfant sans surveillance.
•	� IMPORTANT! Toujours utiliser le système de retenue fourni 

par le fabricant pour installer l’enfant dans le siège d’auto 
pour enfant.

•	� MISE EN GARDE : S’assurer que les dispositifs de fixation 
du siège d’auto pour enfant sont correctement ancrés avant 
l’emploi.

•	� Il ne faut utiliser aucun accessoire non approuvé par Baby 
Jogger®.

•	� Utiliser uniquement des pièces détachées fournies ou 
recommandées par Baby Jogger®. 

•	� Retirer les adaptateurs de siège d’auto pour enfant avant 
d’utiliser la poussette pour y asseoir un enfant.

•	� Pour les sièges d’auto utilisés en conjonction avec une 
poussette, ce siège d’auto ne remplace pas un berceau ou un 
lit. Si votre enfant a besoin de dormir, il doit être placé dans 
un landau, berceau ou lit approprié.

•	� Nettoyer en essuyant avec un linge humide. 

Balayer pour 
vérifier la 
compatibilité
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INSTALACIÓN DEL ADAPTADOR DEL
ASIENTO DEL AUTOMÓVIL:
	 1	 �Saque la barra del estómago al presionar los botones en 

la parte interior de la barra del estómago, así sacándola 
del armazón del cochecito.

	 2	 Recline el respaldo del cochecito.
	 3	� �Introduzca los soportes del adaptador en los soportes de 

montaje correspondientes de su carrito. Los soportes del 
adaptador quedarán asegurados cuando hagan clic en su 
lugar. 
NOTA: Los costados derecho e izquierdo se determinan al 
pararse detrás del cochecito y empujarlo. Cada uno de los 
soportes del adaptador está marcado con una L (izquierdo) 
o una R (derecho) para su facilidad. 
VERIFIQUE que los adaptadores estén sujetados tirando de 
ellos.

	 4	� Coloque el asiento de automóvil en los soportes del 
adaptador del asiento de automóvil y oprima hacia abajo con 
firmeza hasta que se trabe en su lugar.

	 5	� Tire hacia arriba el asiento de automóvil para asegurarse de 
que esté sujetado.

		�  ADVERTENCIA: Sujete el asiento de automóvil solo en la 
posición orientada hacia atrás.

Para retirar el asiento de automóvil:
		�  Siga los pasos del manual de instrucciones del asiento 

de automóvil para retirar el asiento de automóvil de los 
adaptadores.

Para retirar los adaptadores:
	 6	� Empuje el botón de liberación de cada adaptador y tire hacia 

arriba para quitarlo.
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 ADVERTENCIA:
SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DEL 
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SU COCHECITO.
•	� Guarde estas instrucciones para referencia futura.
•	� Lea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el 

producto. La seguridad del niño puede verse afectada si no 
se siguen estas instrucciones.

•	� NUNCA deje a un niño sin atender.
•	� ¡IMPORTANTE! Mientras el niño esté sentado en el asiento 

de automóvil, utilice siempre el sistema de seguridad 
proporcionado por el fabricante.

•	� ADVERTENCIA: Verifique que los dispositivos de sujeción del 
asiento de automóvil estén correctamente instalados antes 
del uso.

•	� Los accesorios que no están aprobados por Baby Jogger® 
no deben usarse.

•	� Utilice solamente piezas de repuesto que hayan sido 
suministradas o recomendadas por Baby Jogger®. 

•	� Retire los adaptadores del asiento de automóvil antes de 
usar el cochecito con un niño sentado.

•	� Para los asientos de automóvil que se usan en combinación 
con un cochecito, este asiento de automóvil no sustituye 
a un catre o a una cama. Si su hijo tiene que dormir, 
deberá colocarlo en un portabebés, un catre o una cama 
apropiados.

•	� Límpielo con un trapo húmedo. 

Escanear para 
determinar 
compatibilidad
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NOTES/REMARQUE/NOTAS:
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